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Versnummern der Kapitelanfinge
BUCH 1V

Vers-Einleitung

Das Ende der Geschichte von jenem Liebenden, der vor
dem Nachtwiichter in einen ihm unbekannten Garten
flieht, darin die Geliebte findet und aus Freude
dariiber den Nachtwichter segnet

Die Geschichte vom Prediger, der zu Beginn jeder
Ermahnung fiir die Ungerechten, Hartherzigen und
Glaubensleugner betet

Jesus wird gefragt: »Welche von allen Hirten des Daseins
ist wohl die hérteste?«

Der Liebende beabsichtigt eine List und die Geliebte
schimpft mit ibm

Die Geschichte von dem Sufi, der seine Frau mit einem
Fremden erwischt

Zur Tiuschung versteckt die Frau den Geliebten unter
dem Tschador und sagt als Ausrede: »Der Frauen
Riinkespiele sind gewaltigh

Die Frau sagt, die Dame sei nicht auf Mitgift aus, nur
Demut wiinsche sie und Tugend. Der Sufi antworter
ibr in Ritseln

Mit welcher Absicht Gotr Sich »der Horende und
Sehende« nennt

Das Diesseits ist mit dem Badeofen zu vergleichen, die
Frommigkeit mit dem Badehaus

Die Geschichte vom Gerber, der im Parflimbazar vom
Rosenol- und Moschusduft obnmiichtig und krank
wird

Der Bruder des Gerbers behandelt diesen insgeheim mit
Kotgeruch

Der Liebende bittet mit Falschheit und Verstellung um
Verzeihung fiir seine Siinde, doch auch das durchschaut
die Geliebte

Die Geliebte weist die Entschuldigungen des Liebenden
zuriick und wirft ihm Verstellung vor

Jener Jude sagt zu Als, wenn er auf Gott vertraue, solle er
sich doch vom Dach dieses Pavillons stiirzen
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RUMI - MASNAWT

Die Geschichte von der »Ferneren Gebetsstitte« und dem
Johannisbrot und wie David noch vor Salomon
beschliefst, diesen Tempel zu bauen

Erklirung der Worte: »Siehe, die Gliubigen sind Briider«,
und: »Die Gottesgelehrten sind wie eine Seele«. Gemeint
ist insbesondere die Einbeit von David und Salomon
und aller anderen Propheten

Der Rest der Geschichte vom Baw der »Ferneren Gebets-
stitte«

Die Geschichte vom Beginn des Kalifats des Osman und
seiner Predigt dariiber, dass der Handelnde, der mit
Taten ermahnt, besser ist als der Sprechende, der mit
Worten ermahnt

Wiihrend die Philosophen sagen, der Mensch sei ein
Mikrokosmos, sagen die Gottesgelehrten, er sei ein
Makrokosmos

Erliuterung des Prophetenspruchs: »Meine Gemeinschaft
gleicht der Arche Noah: Wer sich an ibr festhilt, wird
gerettet, und wer sie zuriickstéfSt, geht unter«

Die Geschichte, wie Bilgis aus der Stadt Saba dem Salo-
mon ein Geschenk schickt

Die Wundergaben und die Evleuchtung des Scheichs
Abdallah Maghribi

Salomon schicke die Gesandten der Bilgis mit ihren
Geschenken nach Hause und ruft Bilgis zum wahren
Glauben und zur Abkehr vom Sonnenkult auf

Die Geschichte vom Drogisten, dessen Waaggewicht aus
Lebmseife besteht, und vom Kunden, der Lehm isst und
heimlich von diesem Lehm stiehlt, wihrend Zucker
gewogen wird

Salomon besinftigt die Gesandten, befreit ihre Herzen
von Groll und erklirt ihnen, warum er das Geschenk
zuriickgewiesen hat

Ein Derwisch sieht im Traum eine Gruppe von Scheichen
und bettelt um ein legales tigliches Mahl, ohne etwas
dafiir tun zu miissen und vom Gebet abgelenks zu
werden

Er fasst einen Vorsatz: »Dies Geld geb ich jenem Brenn-
holztriiger, ich selbst nimlich fand durch die Wunder-
taten der Scheiche mein tigliches Brot.« Den Brenn-
holztriiger aber beleidigen dieser Gedanke und diese
Absicht

Salomon dringt die Gesandten, Bilgis’ Auswanderung
um des Glaubens willen zu beschleunigen

Warum Ibrahim Adham auswandert und sein Reich
Chorassan verlisst
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Die Geschichte vom durstigen Mann, der von einem
Nussbaum Niisse in einen Bach wirft, der unter ihm
in einem unerreichbar tiefen Graben fliefs

Salomon sendet eine Warnung an Bilgis: »Beharre nicht
auf der Vielgitterei und sei nicht zigerlichl«

Salomon verkiindet der Bilgis: »Nur fiir Gott bemiihe ich
mich, dich zum Glauben hinzufiibren«

Der Rest der Geschichte von Ibrabim Adham

Der Rest der Geschichte der Leute von Saba. Salomons
Ermabnung und Rechtleitung der Sippe der Bilgis und
aller andern gemiiff den Bediirfnissen ihres Glaubens
und ihrer Herzen

Bilgis wird von ifirem Kinigreich befreit und von
Glaubenssehnsucht berauscht. All ihr Begehren trennt
sich bei ihrer Auswanderung von ihrem ganzen Reich,
aufSer von ihrem Thron

Salomon fasst einen Plan, den Thron der Bilgis aus Saba
herbeizubringen

Die Geschichte von Mobhammeds Amme Halima, die
die Gitzen um Hilfe bittet, als sie ibn, nachdem er
entwithnt ist, verloren hat, und wie die Gotzen beben,
sich niederwerfen und so die Grifie von Mohammeds
Mission bezeugen

Die Geschichte vom alten Araber, der Halima anweist,
wie sie bei den Gitzen Hilfe finde

Abd al-Muttalib, Mohammeds Groffvater, erfihrt,
dass Halima Mobhammed verloren hat; er sucht ibn
in der ganzen Stadt, klagt an der Tiir der Kaaba, flebt
Gott an und findet ibm schliefSlich

Abd al-Muttalib bittet wm einen Hinweis, wo Mobham-
med zu finden sei; die Stimme aus der Kaaba antwortet
und gibt ibm den Hinweis

Der Rest der Geschichte, wie Bilgis von der Gnade Gottes
gerufen wird

Ein Gleichnis dazu, wie der Mensch sich mit dem Dies-
seits zufriedengibt und gierig ist und gleichgiiltie
gegeniiber den Geistesmenschen

Der Rest der Geschichte von Salomons Errichtung der
»Ferneren Gebetsstiitte« (des al-Agsa-Tempels) durch
die Anweisung und Offenbarung Gottes zu weisen
Zwecken, die nur Er kennt, und wie die Engel
die Dimonen, die Peri und die Menschen sichtbar
dabei mithelfen

Die Geschichte vom Poeten, dem der Schab ein Geschenk
macht, das der Wesir namens Abu I-Hassan noch

vergrifiert
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Nach einigen Jahren kommt der Dichter zuriick und hoff
wie gewohnt auf das gleiche Geschenk und tausend
Dinar

Die Abnlichkeir zwischen dem Feblurteil dieses iiblen
Wesirs, der die GrofSmut des Schahs verdarb, und dem
Hamdins, des Wesirs, der die Bereitschaft des Pharaos,
den Glanben anzunehmen, verdarb

Ein Déiimon setzt sich auf Salomons Thron und ifft ibhn
nach, und wie sich die beiden offensichtlich unter-
scheiden und der Déiimon sich »Salomon, Sobn des
David« nennt

Nach ibrer Fertigstellung betritt Salomon tiglich die
al-Aqsa-Moschee, um dort zu beten und die Frommen
und Betenden anzuleiten, und er findet dort Heil-
pflanzen

Kain lernt von der Kvihe das Griberschaufeln, bevor man
auf der Welt von diesem und den Gribern etwas wusste

Die Geschichte vom Sufi, der mitten in einem Garten mit
dem Kopf auf den Knien meditiert

In einer Ecke der al-Agsa-Moschee wiichst ein Johannis-
brot- oder Charrith-Baum, wegen dem Salomon sich
Sorgen macht, sobald er éiber seine Eigenschaften und
seinen Namen spricht

Der Erwerb von Wissen, Giitern und Rang durch
Menschen mit schlechtem Charakter setzt diese der
Schmach aus und ist wie ein Schwert, das in die Hand
eines StrafSenriunbers gefallen ist

Erliuterung von »Ohb du Verhiillter!«

Der Schah und sein Sklave

Erliuterung des Prophetenworts: »Gott gab den Engeln
Vernunft und den Tieren Gier, dem Menschen aber
beides«

Erliuterung der Koranverse: »Die aber, in deren Herzen
Krankbheit ist, hat sie [eine neu herbgesandte Sure] noch
unreiner gemachts, und: »Viele fiihrt Er damit in die
Irre und viele leitet Er damit recht«

Der Kampf des Verstands gegen das Fleisch ist wie der
Streit Madschnuns mit seiner Kamelstute: Madschnun
zieht’s zu seiner Laila, die Kamelstute zieht'’s zuriick
zu ihrem Fohlen

Ein Sklave schreibt dem Schah einen Brief, in dem er sich
iiber die Kiirzung seines Lobns beschwert

Die Geschichte von einem Rechtsgelehrten mit einem
grofien Turban und dem Mann, der ihn ibm wegnimmt

Die Welr warnt die Weltbewohner ohne Worte und zeigt
ibre Treulosigkeit jenen, die auf ihre Treue hoffen
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Der Weise erndihre sich von Gottes Licht; der Prophet sagt
dazu: »Ich verbringe die Nacht mit meinem Herrn, Er
gibt mir zu essen und zu trinken«

Erliuterung der Koranverse: »Da wurde es Moses angst
und bange. Wir sprachen: Fiirchte dich nicht! Siehe,
du hast die Oberhand! «

Der Heuchler wird vom Vortiuschen abgehalten und
angewiesen, einem Fiihrer zu folgen

Der Rest der Geschichte vom Sklaven, der eine Birtschrift
schreibt, um seinen Lobn zu erhalten

Die Geschicht vom Lobpreisenden, der sich um seinen
Ruf bemiibt, indem er dem Gepriesenen dankt, wobei
der Geruch seiner inneren Unzufriedenbeit und die
Schiibigkeit seines Mantels verraten, dass dieser Dank
nur Prablerei und Lijge ist

Die Gottesiirate spiiven spirituelle Krankheiten auf, und
zwar in den Gesichtern von Schiilern und Fremden wie
auch im Ton ibrer Worte und in der Farbe ibrer Augen

Abii Yazid verkiindet die Geburt von Abi “I-Hassan
Charraqani Jahre zuvor und beschreibt seine Gestalt
und seine Natur ganz genau

Zum Prophetenwort: »Wahrlich, ich spiire den Atem des
Allbarmberzigen aus dem Jemen«

Die Verminderung von Gottes Nabrungszuteilung flir
Herz und Secle des Sufis

Der Sklave ist bestiirzt, weil er vom Schab keine Antwort
auf seinen Brief erhilt

Der Wind weht auf verkehrte Weise gegen Salomon, weil
der sich verkehrt verhilt

Scheich Abii 'I-Hassan hirt von Abii Yazids Ankiindi-
gung, dass er ins Dasein gelangen und wie es um
ifm stehen werde

Der Sklave schreibt dem Schah einen zweiten Brief, weil
er auf den ersten keine Antwort bekommen hat

Einer fragt jemanden wm Rat und der sage zu thm: »Frag
einen andern wm Rat, denn ich bin dein Feind«

Der Prophet ernennt einen Jiingling des Stammes Hud-
hail zum Anfiibrer einer Truppe mit élteren und
kriegserfahrenen Kimpfern

Einer wendet sich gegen den Entscheid des Propheten,
jenen Hudhail zum Heerfiibrer zu ernennen

Mohammed antwortet dem, der den Einwand vorbrachte

Die Geschichte von Biyazgids Aussage »Lob sei Gott, wie
hoch ist doch mein Rangl« und den Einwiinden seiner
Schiiler sowte seiner Antwort darauf, nicht mit Worten,
sondern durch klare Visionen
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Der Grund der Beredsamkeit und Schwatzhaftigkeit jenes
Frechlings im Dienste Mohammeds

Der Prophet erkliirt, warum er jenen Hudhail zum
Befehlshaber der Armee ernannt und iiber die Alten
und Erfahrenen gestellt hat

Die Zeichen fiir den Ganzklugen, fiir den Halbklugen,
fiir den ganzen Menschen und fiir den halben
Menschen und fiir den elenden Verblendeten ohne
Wert

Die Geschichte vom Teich, von den Fischern und von
den drei Fischen, cinem kingen, einem halbklugen
und einem verblendeten, dummen und oberfliichlichen
Nichtsnutz, und wie alle drei enden

Der tiefere Sinn des Verrichtens der Ritualwaschungs-
gebete durch den, der die Waschung vollzieht

Jemand sagt wihrend der Waschung: »Ohb Gott, lass
mich den siiflen Duft des Paradieses riechenl«, anstats:
»Oh Gott, mach mich zu einem, der bereut und sich
reinigt!«

Die Geschichte vom gefangenen Vogel, der Folgendes riet:
»Bereue nichts Vergangenes, kiimmere dich um die
Jetzigen Bediirfnisse und verbring deine Tage nicht
mit Reuel«

Der halbkluge Fisch ersinnt Abhilfe und stellt sich tor

Das Versprechen und die Reve des Dummen beim
Gefasstwerden sind Unglinbigkeit

Wahn ist eine Fiilschung des Verstands und dessen Gegner,
er gleicht dem Verstand, obschon er nicht Verstand ist —
und die Geschichte vom Gesprich zwischen Moses, der
Verstand hatte, und dem Pharao, der dem Wahn
nachhing

In Zerstrung ist Aufban, in Zerstrenung Sammiung,
in Gebrochenheit Ganzheit, in Misslingen Gelingen,
im Nichtsein das Sein — und das gilt auch fiir die
anderen Gegensiitze und Paarungen

Jeder der menschlichen Sinne hat je eigene Objekte der
Wabrnehmung, die die anderen Sinne nicht erkennen

Die im Diesseits Verhafieten greifen die zum Jenseits
Gekebrten an und dringen sie bis zur Grenze des
Unsichtbaren; Letztere iibersehen den Hinterhalt,
denn die Ungliubigen greifen an, wenn die Gottes-
krieger nicht in den Krieg ziehen

Der Menschenleib aus Lehm wird wie edelster Stahl
zum Spiegel, um im Diesseits das Paradies, die Hille,
die Auferstehung und anderes zu spiegeln, und zwar
in aller Klarheit, nicht als lllusion
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Vom Jenseits inspiriert, erkliirt Moses die geheimen
Gedanken und Visionen des Phrarao, damit dieser
an die Allwissenbeit Gottes glauben mige

Das Tor zur Reue ist gedffnet

Moses sagt zu Pharao, er solle von ihm einen einzigen Rat
annehmen, dann werde er dafiir vierfache Belohnung
bekommen

Moses erklirs die vier Belohnungen, die dem Pharao
zuteilwerden, wenn er sich zum Glauben bekehrt

Erliuterung des Worts: »Ich war ein verborgener Schatz,
und Ich wollte gekannt werden«

Der Mensch wird von der Klugheit und Einbildung seiner
Natur getiiuscht und strebt nicht nach dem verborgenen
Wissen, dem Wissen der Propheten

Erliuterung des Prophetenworts: »Sprecht zu den Leuten
ihrem Verstand gemifS und nicht dem euren gemiif,
damit Gott und der Prophet nicht der Liige geziehen
werden«

Das Prophetenwort: »Wer mir die frobe Kunde vom Ende
des Monats Safar bringt, dem gebe ich die frohe Kunde
vom Paradies«

Pharao beriit sich mit seiner Frau Asyab, ob er Moses
glauben solle

Die Geschichte vom Falken des Schahs und der vertrottel-
ten Greisin

Die Geschichte von der Frau, die bei Alf Hilfe sucht,
weil ihr Kind auf ein Wasserrobr gekrochen ist und in
Gefabr geriit, hineinzufallen

Der Pharao beriit sich mit seinem Wesir Haman, ob er
Moses Glauben schenken solle

Die Falschheir der Worte des fluchenswerten Haman

Moses verliert jede Hoffnung darauf, den Pharao zum
Glanben zu bekehren, denn die Worte Himins beein-
drucken das Herz des Pharao

Arabische Emire klagen vor Mohammed: » Teile deine
Herrschaft mit uns, damit es keinen Streit gibtl«
Mohammed antwortet: »Gott hat mich zu dieser
Herrschaft beaufiragt.« Und die Argumente beider
Seiten

Wer die Macht Gottes kennt, frage nicht, wo sich Hille
und Paradies befinden

Die Antwort des Materialisten, der Gott leugnet und sagt,
die Welt sei ewig

»Wir erschufen die Himmel und die Erde, und was
dazwischen ist, allein in Wahrbeite, das heifst: »Ich
schuf sie nicht nur, damit ibr sie seht, sondern um
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des tieferen Sinns und der ewigen Weisheit willen, die
ihr nicht sehe«

Gorr offenbart dem Moses: »Oh Moses, Ich, der Ich der
erhabene Schipfer bin, liebe dich«

Ein Schab ist iiber einen Giinstling erziirnt, Ein Fiir-
sprecher bittet den Schah, ihm zu vergeben. Der Schah
nimmt die Fiirsprache an, aber den Giinstling drgert sie

Abrabam antwortet Dschibril, als der ibn fragt, ob er
Bediirfnisse habe: »Was dich betriffi, nein«

Moses wender sich an Gost: »Du hast Geschipfe erschaffen
und wieder vernichtet«, und die Antwort Gottes

Der animalische Geist, der Einzelverstand, die Vorstellung
und die Phantasie sind mit Buttermilch zu vergleichen,
withrend der ewige Geist darin wie Buiter ist

Ein weiteres Gleichnis zu diesem Thema

Die Geschichte des Kiinigsobns, dem sich das wabre
Konigtum zeigt

Der Schabh fiibrt seinem Sohn eine Braut zu, weil er Angst
hat, sein Geschlecht kinne aussterben

Der Schab erwihlt fiir seinen Sobn die Tochter eines
asketischen Derwischs, worauf die Damen des Harems
sich dagegenstellen und die Verbindung mit einem
Derwisch verschmihen

Das Gebet des Schabs um Erlisung seines Sobns aus dem
Zauber der Kabulerin wird erhort

Der Prinz ist ein Sohn Adams, des Stellvertreters Gottes,
sein Vater ist Adam, der erwihlte Stellvertreter Gottes,
vor dem die Engel sich niederwarfen, und jene Alte
aus Kabul ist die diesseirige Welt, die den Adamssobn
durch Zauber dem Vater entfiibrt, wobei der Arzt,
der die Medizin anwendet, fiir die Propheten und
Heiligen steht

Die Geschichte vom Asketen, der in einem Diirrejahr
trotz seiner Armut und seiner grofien Familie frihlich
war und lachte, obwobl die Leute verhungerten

Die ganze Welt ist die iufSere Form des Allverstands, und
wenn du dem Allgeist beim Siindigen Unrecht antust,
vergrisfSert die infSere Erscheinung der Welt in den
meisten Fillen deinen Kummer

Die Geschichte der Sihne ‘Uzayrs, die ihren Vater nach
ihrem Vater fragten

Erliinterung des Hadith: »Ich bitte Gott siebzigmal am
Tag um Verzeihung«

Der Tetlverstand sieht nicht weiter als bis zum Grab,
die Betrachtung alles Weiteren hingt von den Heiligen
und Propheten ab
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KAPITELVERZEICHNIS BUCH V

Erlinterung des Koranverses: »Ob ihr, die ihr glaubr,
kommzr Gott und Seinem Gesandten nicht zuvorle Weil
due nicht der Prophet bist, sei ein Teil der Gemein-
schaft! Weil du nicht der Sultan bist, sei ein Untertan!

Die Geschichte vom Maultier, das sich beim Kamel
beklagt: »Ich falle beim Gehen oft aufs Gesicht und du
nie. Warum ist das so’« Und die Antwort des Kamels

Das Maultier anerkennt die Uberlegenbeit des Kamels
und bittet es um Hilfe

Ein Agypter fleht einen Juden an: »Fiill doch aus freiem
Willen einen Krug aus dem Nil und halt ibn an meine
Lippen, damit ich trinken kann! Das bitte ich dich
als Freund und Bruder, denn das, was ihr Juden ench
aus dem Nil schipft, ist reines Wasser, das jedoch, was
wir Agypter schipfen, ist reines Blut«

Der Agypter bittet den Juden um Woblergehen und Rechs-
leitung; der Jude betet fiir den Agypter und bekommt
vom Edelsten und Allbarmherzigen eine Antwort

Die Geschichte von der liederlichen Ehefrau, die zu ihrem
Mann sagt: »Vom Birnbaum aus tiuschst du dich,
denn der Wipfel dieses Birnbaums erzeugt im mensch-
lichen Auge Tiuschungenl«

Der Rest der Geschichte von Moses

Verhalten und Stufen der Natur des Menschen seit
Anbeginn

Die hungernden Hillenbewobner beklagen sich bei Gozt:
»Mach unser tigliches Brot fett und lass uns rasch
Futter zukommen, denn wir halten es nicht linger
ausl

Alexander der Grofie geht zum Berg Qif und bittet ibn:
»Oh Berg, berichte mir von der Majestiit der Eigen-
schaften Gottes«

Drei Ameisen krabbeln auf einem Papier und sehen, wie
das Schreibrobr schreibr

Dschibril zeigt sich Mohammed in seiner eigenen Form

BUCH V

Vers-Einleitung

Ein Kommentar zum Koranwort: »Nimm vier Vigel und
wende sie zu dirl

Uber den Hadith Mohammeds, wonach der Ungliubige
aus sieben Schiisseln isst, der Gliubige aber nur aus
einer
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Mohammed §ffnet dem Gast die Tiir und versteckt sich,
damit dieser thn nicht sehen kann und sich nicht
schiimen muss, sondern beberzt fliehen kann

Warum der Gast in Mohammeds Haus zuriickkebrt,
wiihrend dieser gerade die schmutzigen Laken wiischt

Mohammed behandelt den arabischen Gast liebevoll und
berubigt seine Aufregung, seine Seufzer und die Selbst-
anklagen, die er aus Scham, Reue und Verzweiflung
ausstofSt

Gebet, Fasten und andere idufSere Bekundungen zeugen
vom inneren Licht

Das Wasser reinigt jede Verschmutzung und wird von
Gott vom Schmuiz gereinigt, denn Er ist der Heilige
und Evhabene

Das Wasser fleht Gott, den Allmichtigen, um Hilfe an,
wenn es trith geworden ist

Die iufferen Taten und Reden legen Zeugnis ab vom
Herzen und vom inneren Licht

Was aus dem Innern eines erleuchteten Menschen
leuchtet, bezeugt sein Licht, auch ohne dass er es durch
Worte und Taten bekundet

Mobammed bietet seinem Gast die Bekehrung zum Islam
an

Das Licht, das die Seele nihrt, wird zur Nabrung des
Leibs der Heiligen, und dieser Leib freundet sich mit
dem Geist an

Die Verehrer des Leibs leugnen die Geistesnahrung und
zittern vor Verlangen auf gemeine Nahrung

Gebet

Vergleich dessen, was jedermanns Verstand von der
»Woblverwahrten Tafel« iiber sein tigliches Los und
Schicksal wahrnimmt, mit dem, was Gabriel tiglich
von diesem erhabenen » Urbuch« wabrnimmt

Vergleich zwischen den verschiedensten Handlungsweisen
und Bestrebungen und der Zerstrittenheit jener, die
zur Gebetszeit im Dunkeln die Gebetsrichtung suchen,
sowte denen, die in der Tiefe des Meers nach Perlen
tauchen

Erliiuterung des Koranworts: »Oh Jammer iiber die
Knechte Gortesl

Der Grund, warum man dem Kleidungsstiick Faradschi
diesen Namen verlieh

Beschreibung des Pfaus und seiner Natur, und warum
Abrabam ihn tétete

Die Gnade Gottes kennen alle, genauso den Zorn Gottes,
und alle fliehen vor dem Zorn Gottes und hingen sich
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KAPITELVERZEICHNIS BUCH V

an Seine Gnade, doch Gott, der Erhabene, verbirgt
den Zorn in der Gnade und die Gnade im Zorn

Dass der Verstand urspriinglich unterschiedlich ist, wird
von den Rationalisten abgelehnt

Die Geschichte vom Araber, dessen Hund verhungert,
wihrend sein Sack voll Brot ist

Kein bises Auge ist fiir einen Menschen so fatal wie das
Auge des Selbstlobs, es sei denn, es wird von Gottes
Licht veréindert

Erliuterung des Koranworts: » Die ungliubig sind,
briichten dich fast zum Straucheln mit thren Blicken«

Die Geschichte vom Weisen, der sieht, wie ein Pfau sich
mit dem Schnabel sein schines Gefreder ausreifét und
die Federn wegqwirfs, bis sein Leib nackt und hésslich ist

Die Reinheit und die Einfachheit der rubigen Seele
werden von Gedanken verwirrt, wie wenn du auf einen
Spiegel etwas schreibst oder zeichnest und selbst dann
eine Spur und ein Makel bleiben, wenn du es weg-
wischst

Erliuterung des Prophetenworts: »Kein Ménchtum im
Islamq

Gottes Lobn flir die guten Taten ist fiir den Liebenden
Gott selbst

Erliuterung des Prophetenworts: »Keiner, der gerecht
war, starb je, ohne sich zu wiinschen, er sei vor dem
Tode gestorben, um noch rascher selig zu werden — und
um weniger verdorben zu sein, falls er verdorben war«

Verstand und Herz sind Gefangene von Lehm und Wasser
wie Harit und Marit im Schacht von Babylon

Der Pfau antwortet dem, der ihm die Frage stellte

Begabung, Gescheitheit und weltlicher Besitz sind wie
das Gefieder des Pfaus Feinde der Seele

Beschreibung jener Selbstlosen, die vor ibren Tugenden
und Untugenden geschijtzt sind, weil sie in der Ewigeit
Gottes entworden sind wie Sterne, die tagsiiber durch
die Sonne entwerden; und wer entwird, flirchtet weder
Unbeil noch Gefahr

Alles auffer Gott ist Verzehrer und Verzehrtes, wie der
Vogel, der eine Heuschrecke verfolgt und den hungrigen
Falken hinter sich nicht bemerkt, der draufund dran
ist, ibn zu verzebren

Der Grund, warum Abrabam, der Freund Gottes, die
Krithe tistete

Gebet

Der Prophet sprach: »Habt Mitleid mit drei Sorten von
Menschen: mit dem Miichtigen eines erniedrigten
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Volkes, mit dem Reichen eines verarmten Volkes und
dem Gelehrten, diber den sich die Ungebildeten lustig
machen«

Die Geschichte vom Rebkitz, das in den Eselstall gesperrt
wird, wobei die Esel es mal anfallen und mal verspotten

Die Geschichte von Mubammad Chwirazmschib, der
die Stadt Sabzawdr, in der sich Extremschiiten
befinden, erobert

Der Rest der Geschichte vom Reb im Fielstall

Erliuterung des Worts: »Sieben fette Kiihe sah ich, die
von sieben mageren gefressen wurden«

Abrabams Titen des Habns stebt fiir die Bindigung und
Uberwindung einiger tadelnswerter, schidlicher
Eigenschaften in den Herzen der Sufi-Schiiler

Erliuterung der Koranmworte: »Wir schufen den Menschen
im schinsten GleichmafS und machten ibn dann zum
Niedrigsten der Niedrigen«, und: »Wem Wir langes
Leben gewiihren, den schwiichen wir«

Erliiuterung des Woris: »... zum Niedrigsten der Nied-
vigen, aufSer jenen, die glinbig waren und gute Werke
vollbrachten, denn sie werden sicher belohnt werden«

Ein Gleichnis dazu, dass die seiende Welt nichiseiend
scheint und die nichtseiende Welt seiend scheint

Zum Prophetenwort: »Du brauchst einen Niichsten, der
mit dir beerdigt wird, einen Lebenden, der, wenn du
tot bist, mit dir im Grab liegt , einen, der grofiziigig
war mit dir, wenn du grofSziigig warst, und kleinlich,
wenn du kleinlich warst, und dieser Néichste ist die
Gesamtheit deiner Taten; vollbringe sie so gut, wie es
dir moglzc/ﬂ ist«

Erliuterung des Worts: »Er ist bei euch«

Zum Prophetenwort: »Wer seine Sorgen zu einer einzigen
macht, den wird Gotr von seinen Sorgen befreien, und
wer durch seine Sorgen sich verzettelt, um dessen
Untergang sorgt Sich Gott nicht«

Zur Bedeutung des Verses: »Gebst du den Weg, wird er
dir offenbart; wirst du zu Nichtsein, wird dir Sein
verliehen«

Die Geschichte vom Mann, der behauptet, ein Prophet zu
sein

Der Grund, warum der Pibel mit den Heiligen, die zu
Gott und zum Lebenswasser aufrufen, in Feindschaft
lebt und ihnen fremd ist

Wenn einer, der Schlechtes tut und es immer so hils,

jemanden sieht, der Gutes tut, wird er aus Neid zum
Teufel, der Gutes verhindert
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Gebet

Der Schab fragt den Mann, der behauptet, ein Prophet
zu sein: »Was hat der Mensch, der als wabrer
Gesandter Gottes auftritt, zu geben und welche Gaben
bekommen jene, die mit ibm sind und ibhm dienen,
aufSer dem Rat, den ihnen seine Zunge erteilt?«

Die Geschichte vom Liebenden, der seiner Geliebten von
seiner Treue und seinen Diensten erzihlt

Jemand fragt einen Sufi-Gelehrten: »Wenn einer wihrend
des Pflichtgebets laut weint und seufzt und klagt, ist
dann sein Gebet ungiiltig?«

Ein Schiiler erweist einem Scheich die Ebre — wobei
»Scheich« (pir) hier nicht »alt an Jahren« heifst,
sondern »alt an Verstand und Weisheit« — und sieht,
dass er weint, und weint mit ibm

Die Geschichte von der Magd, die mit dem Esel ihrer
Herrin ihrer Lust frint wie die Ziege mit dem Biren

Wenn ein Scheich seine Schiiler unterrichtet oder ein
Prophet ein Volk, das fiir die Gostliche Lehre
unempfinglich und mit Gott nicht vertraut ist, so ist
das mit dem Fall eines Papageis zu vergleichen, dem
ein Mensch nicht so vertraut ist, dass er von ihm
unterrichtet werden kinnte

Ein Sufi sieht eine trichtige Hiindin, in deren Bauch die
Jungen bellen, und wundert sich

Die Geschichte von den Leuten von Zarwan und ihrem
Neid auf die Armen

Die Gaben Gottes und Seine Macht sind mcht abhingig
von der Empfinglichkeit, wie das bei den Gaben des
Menschen der Fall ist, wo sie notwendig ist

Zu Beginn der Erschaffung von Adams Leib befiehlt Gott
Dschibril: »Nimm eine Handvoll Lebm von dieser
Erdel«

Miki 1l wird entsandy, von der Erde eine Handvoll Lehm
zu holen, damit der gesegnete Leib des Vaters der
Menschheit geforms werden konnte

Die Geschichte vom Volk des Yunus ist ein Beweis dafiir,
dass demiitiges Flehen und Klagen das vom Himmel
gesandte Unbeil abwebren

Lsrifil wird auf die Erde gesandlt, damit er ihr Lebm zur
Formung von Adams Leib entnehme

Azrdil, der Engel der Entschlusskraft und Wachsamkeit,
wird auf die Erde gesandst, damit er ibr Lehm zur
Formung von Adams Leib entnebme

Wenn dir Unrecht geschieht von einem Geschipf Gottes,
dann ist dieses in Wirklichkeit ein Werkzeug; ein Sufi
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ist jener, der alles Tun auf Gott und nicht aufs Werk-
zeug zurtickflibre

Gottes Antwort lautet: »Einer, der nicht auf Griinde,
Krankheit und Schwertwunden schaut, schert sich auch
nicht um dein Tun, oh Azrad‘il«

Die fetten und siiffen Speisen des Diesseits sind schidlich
und hindern daran, die Speise Gottes zu erlangen

Die Antwort an jenen Unbedarfien, der gesagt hat:
»Kostlich wir diese Welt, wenn es den Tod nicht gibe,
und kistlich wir das Besitztum dieser Welt, wenn es
nicht so fliichtig wiire

Was von der Gnade Gottes erhoffi werden darf

Die Geschichte von Ayiz, der fiir sein Schafsfell und seine
Stiefel eine Kammer hatte, von der die anderen Sklaven
meinten, es sei ein Schatz darin versteckt, weil die Tiir
so fest war und das Schloss so schwer

Was erzihlt wird, ist nur die dufSere Form einer
Geschichte, gedacht fiir Hirer, die nur das Aufiere
verstehen

Was Ayiz bezweckt, wenn er auf sein Schafifell und seine
Bastschube schaut — » Der Mensch sehe doch, woraus er
geschaffen wurdel«

»Aus Gemisch von Feuer schuf Er die Dschinnes, steht im
Koran, und von Iblls sprach Gott: »Er zihlte zu den
Dschinnen und verweigerte sich dem Geheiff seines
Herrne

Erliuterung der Worte: »Zeig uns die Dinge, wie sie
sindl«, und: »Wiirde das Verdeckte aufgedeckt, so wire
meine Gewissheit niche stiirker«, sowie: »Wenn du
einen mit dem bésen Blick anschaust, siehst du ibn
aus dem engen Kreis deiner eigenen Existenzs,
und: »Die krumme Leiter wirft einen krummen
Schatten«

Erliuterung des Einsseins von Liebendem und Geliebter

Eine Geliebte fragt den Liebenden: »Wen hast du lieber,
dich selbst oder mich?« Er sagt: »Ich bin mir selbst
gestorben und lebe nur noch durch dich«

Der Emir, jener Denunziant, §ffnet um Mitternacht
mit seinen Offizteren die Kammer des Aydsz, sieht darin
das Schaffell und die Bastschuhe hingen und denks,
es sei nur eine List

Die Verschwirer kebhren von Ayaz’ Kammer verschime
und mit leeren Taschen zum Schab zuriick

Die Reue der Verschwérer anzunehmen oder sie zu
bestrafen, diberlisst der Schah Ayiz, denn dessen Ehre
sieht er als beschidigt an
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Der Schah sagt zu Ayiz: »Wible zwischen Gnade und
Strafe, denn im vorliegenden Fall ist beides berechtigt,
in beidem stecken Vorteile«

Der Schah spornt Ayiz an, sich zu beeilen: »Bring die
Sache rasch zu einem Ende und verkiinde das Urteill«

Zur Erklirung des Worts: »Wir haben die ganze Zeit zu
reden versucht, lasst uns nun versuchen, zu schweigen
und uns zuriickzubalten«

Uber einen Mann, der eine Aussage macht, wihrend sein
Handeln gar nicht zu dieser Aussage passt

Eine Geschichte, die die aufrichtige Reue (nasiih) erkliirt;
so, wie die Milch, die aus der Zitze flieflt, nie in die
Zitze zuriickkehrt, wird sich der aufrichtig Bereuende
nie mebr die begangene Siinde zuriickwiinschen

Die Bitte des Sufis an Gott ist wie eine Bitte Gottes an
Sich selbst

Das Auffinden der Perle, und wie die Zofen und Die-
nerinnen der Prinzessin bei Nasith um Verzeihung
bitten

Die Prinzessin lids Nasith nach seiner Reue erneut zum
Massieren ein, doch er weicht aus und lebnt es ab

Beginn der Geschichte vom Esel, vom Liwen und vom
Fuchs

Parabel vom Pol (qutb), dem mit Gotr vereinten Sufi-
Weisen, und wie er den Menschen durch Gottes
Eingebung Gnade und Vergebung austeilt

Die Geschichte vom Esel eines Wassertrigers, der im Stall
des Konigs woblgenihrte Plerde sieht und das Gleiche
anch fiir sich wiinscht

Der Fuchs missbilligr die Behauptung des Esels, mit
seinem Los zufrieden zu sein

Der Esel antwortet dem Fuchs

Der Fuchs antwortet dem Esel

Der Esel antwortet dem Fuchs

Erliiuterung der Bedeutung des Gottvertrauens durch
die Geschichte, die der Esel von jenem Asketen erzéihlt,
der sein Gottvertrauen erprobte, indem er sein Besitz-
tum und seine Stadt verliefS, um sich am Fuff eines
entlegenen Berges niederzulassen

Der Fuchs antwortet dem Fsel und driingt ihn zu einem
Broterwerb

Der Esel antwortet dem Fuchs, Gottvertrauen sei der beste
Broterwerb, denn jeder miisse in Gott vertrauen

Die Parabel vom Kamel, die erklirt, dass keinem zu
trauen ist, der von seinem Gliick erzihlt, obne dass
Anzeichen davon an ihm zu erkennen sind
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Der Unterschied zwischen dem Aufruf des vollkommenen
Scheichs, der mit Gott vereint ist, und dem Wort eines
Unvollkommenen, dessen Tugenden erworben und
kiinstlich sind

Die Geschichte vom Schwulen, der einen Strichjungen
beim Verkebr fragt, wofiir er einen Dolch trage

Die List des Fuchses besiegt den Wunsch des Esels, sich
zu beschriinken, dann zieht der Fuchs den Esel mit sich
in den Dschungel zum Liwen

Die Geschichte von jenem, der erschrocken, blass und
zitternd in ein Haus einfillt und dem Hausherrm sagt,
man sei dabei, die Esel drauflen mit Gewalt fortzu-
schleppen

Der Fuchs bringt den Esel zum Liwen, doch der Esel
rennt vor dem Lowen davon

Das Brechen eines Pakts und eines Reueschwurs ist die
Ursache fiir Unheil

Der Fuchs kommt ein zweites Mal zum fliichtigen Fsel,
um ihn erneut zu iibertslpeln

Der Esel antwortet dem Fuchs

Der Fuchs antwortet dem Esel

Die Geschichte des Scheichs Mupammad Sar-Razi von
Ghazna

Nach vielen Jahren zieht der Scheich von der Wiiste
in die Stadt Ghazna und reicht, dem Unsichtbaren
gehorchend, den Bettelkorb herum, um dann das Ein-
gesammelte an die Armen zu verteilen

Zum Sinn des Prophetenworts: » Wozu hitte Ich die
Himmel geschaffen, wenn nicht flir dich?c«

Dem Wink aus dem Verborgenen gehorsam, gebt der
Scheich viermal am selben Tag mit seinem Korb ins
Haus eines Emirs, um zu betteln

Die Ermahnung und die Offenbeit des Scheichs riihren
den Emir zu Trinen, sodass er ibm sein Schatzhaus
anbietet, was der Scheich zuriickweist

Vom Unsichtbaren kam ein Wink: »Zwei Jahre hast du
Unseren Befeh! befolgt, zu nebmen und zu geben; von
nun an gib, ohne zu nehmen!«

Der Scheich weiff um die wortlosen Gedantken der Bettler
und die Schulden der Schuldner

Der Grund, warum er die Gedanken der Leute kennt

Die Tiicke des Fuchses besiegt den Willen des Esels, der
Versuchung zu widerstehen

Ein Gleichnis

Die Geschichte vom Schiiler, dessen Gier und gebeime
Gedanken sein Scheich durchschaut; er ermabnt ihn

1478



2855

2870

2887

2912
2937
2963

3022

3058

3077

31r

33

3165

3210

3251

3286

KAPITELVERZEICHNIS BUCH V

mit Worten und beschert ihm, durch Gottes Befehl,
die Speise des Gottvertrauens

Die Geschichte von der Kub, die allein auf einer grofen
Insel lebr, die Gotr mit Pflanzen und dufienden
Kriutern fiillt, damit sie der Kub als Nabrung
dienen

Der Liwe erbeutet den Esel, wird von der Anstrengung
durstig und gebt zur Quelle, um zu trinken; als er
zurtickkommt, hat der Fuchs bereits Herz und Leber
gefressen

Die Geschichte vom christlichen Minch, der tagsiiber
mit einer Lampe durch den Basar gebt, weil ibn
Verziickung ergriffen hat

Ein Musiim ruft einen Magier zum Islam auf

Gleichnis von Satan vor der Tiir des Allerbarmers

Der rechigliiubige Sunni antwortet dem ungliiubigen
Fatalisten und beweist ihm die Wablfreibeit des
Gottesknechts .

Das Bewusstsein, Wablfreiheit zu haben oder unter
Zwang zu handeln oder aus Zorn, Zuriickhaltung,
Sattheit oder Hunger, entspricht den Sinnen, die uns
zwischen Gelb und Rot, Klein und Groff, Bitter und
SiifS unterscheiden lassen

Eine Geschichte, die aufzeigt, dass der Mensch die Frei-
heit der Wahl hat und diese nichr durch die Vorsehung
verneint wird

Eine weitere Geschichte als Antwort auf die Fatalisten,
die die Wablfreibeit und den Wert von Befehl und
Verbot bestiitige

Zur Bedeutung des Worts »Was Gott will, tritt auch ein«

Die Bedeutung des Prophetenworts »Das Schreibrobr ist
ausgetrocknet«

Die Geschichte vom Derwisch, der in Herar die priichtig
ausgestatteten Sklaven des Amid von Chorassan sieht
und fragt: » Was fiir Emire und Schahs sind das?«

Der ungliubige Fatalist anwortet wiederum dem rechr-
gliubigen Sunni, der ihn einliids, den Islam anzu-
nehmen und dem Fatalismus abzuschwiren

Um ibhn zum Reden zu bringen, fragt der Schah den
Ayédz: »Warum erzihist du diesen Kummer und diese
Freude einem Bastschub und einem Schafsfell, die
doch leblos sind?«

Die Verwandten Madschnuns sagen zu ihm: »Laila ist
nicht besonders schon; in unserer Stadt gibt es viele,
die schimer sind. Wir stellen dir ein paar davon vor,
damit du wéiihlen kannst«
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Die Geschichte von Dschobi, der einen Tschador iiber-
gieht, sich bei der Predigt zwischen die Frauen setzt
und sich so verhilt, dass eine Frau ihn als Mann
erkennt und lant aufschreit

Ein weiteres Mal befiehlt der Schab dem Ayaz, er solle die
Sache mit den Bastschuben und dem Schafsfell erkliren

Die Geschichte vom Unglinbigen, dem zur Zeit des
Biiyazid gesagt wird, er solle doch Muslim werden, und
was er darauf antwortet

Die Geschichte vom Muezzin mit der rauen Stimme,
der im Land der Ungliubigen die Muslime zum Gebet
ruft und dem ein Ungliiubiger ein Geschenk macht

Die Geschichte von der Frau, die ilrem Mann sagt, die
Kazize habe das Fleisch gefyessen, worauf der Mann
die Katze wiegt und sieht, dass sie so schwer ist wie
das vermisste Fleisch

Die Geschichte vom Emir, der seinem Sklaven befiehlt,
Wein zu holen

Die Geschichte von Ziyi-ye-Dalg und seinem Bruder,
Scheich al-Islam Tédsch von Balch

Der wiitende Emir geht hin, den Asketen zu ziichtigen

Die Geschicht von Dalgak, der den Schah von Termez
schachmart setzt, und die Fortsetzung der Geschichte
mit dem Asketen

Mohammed will sich verzweifelt vom Berg Hird stiirzen,
weil Dschibril sich ihm lange nicht mebr gezeigt hat

Der Emir antwortet den Fiirsprechern und Nachbarn
des Asketen

Die Fiirsprecher und Nachbarn des Asketen flehen den
Emir ein weiteres Mal an und kiissen ihm Hiinde und
Fiifie

Der Emir antwortet thnen von Neuem

Erliiuterung des Koranverses: »Nur das Jenseits ist das
wahre Leben. Wenn sie es doch nur wiissten!«

Der Schah bittet Ayaz ein zweites Mal, seinen Fall zu
erkliren und die Schwierigkeiten der Zweifler und
Miikler zu lsen

Vergleich zwischen dem Leib des Menschen und einem
Giistehaus

Die Geschichte vom Gast, iiber den die Frau des Haus-
berrn sagt: »Es beginnt zu regnen und wir haben diesen
Gast am Halsl«

Vergleich zwischen den Gedanken, die mit iiblen Gisten
ins Herz gelangen, und dem Verdienst, sie nett zu
bebandeln und ibhre Arroganz zu dulden

Der Sultan erweist Ayiz seine Gunst
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Ein Vater ermabnt seine Tochter, sie solle darauf achten,
von ilrem Ehemann nicht geschwiingert zu werden
Beschreibung des Kleinmuts und der Schwiiche des Sufs,
der nie mit sich selbst gekimpft und nie die Leiden der
Gistlichen Liebe erfabren hat

Die Kiimpfer ermabnen ihn, er solle lieber in der Kiiche
seines Sufi-Klosters bleiben, anstatt in den Kampf zu
giehen und sich zu blamieren

Die Geschichte von 1yids, der in neunzig Feldziigen gegen
die Ungliiubigen teilgenommen und mit nackter Brust
gekiimpft hat in der Hoffnung, Mirtyrer zu werden,
sich dann aber vom Kleinen zum Grofien Dschibad
wendet

Ein Spiher beschreibr dem Kalifen von Agypten ein
Miidchen und zeigt ihm ein Bild von ibr, worauf der
Kalif sich verliebt und einen Emir mit einem Heer
nach Mossul schicks

Der Herr von Mossul iibergibt das Médchen dem Kalifen,
damit das Blut der Muslime nicht linger vergossen
wird

Der Heerfiihrer bereut seine Siinde und beschwirt das
Miidchen, dem Kalifen nicht zu sagen, was geschah

Die Beweisfiihrung derer, die ein Nachleben leugnen,
und warum es ein schwacher Beweis ist

Der Kalif niihert sich jener Schismwangigen, um sich mit
ihr zu paaren

Das Midchen lacht iiber die Potenzschwiiche des Kalifen
im Vergleich zur Manneskraft jenes Offiziers und der
Kalif bemerkt dieses Lachen

Aus Angst vor seinem Schwert verrit das Médchen dem
Kalifen ihr Geheimnis

Mit diesem Verrat bekannt gemacht, beschlieft der Schah,
ihn zu vertuschen und zu verzeiben und die Frau dem
Offizier zu geben

Erliuterung des Worts »Wir haben zugeteilt.« Gott hat
dem einen die Kirperkraft und Wollust des Esels zu-
geteilt, dem andern aber die Klugheit und Geisieskraft
der Propheten und Engel

Schah Mapmiid legt im Diwan dem Wesir eine Perle
in die Hand und fragt ihn, was sie wohl wert sei

Die Perle geht von Hand zu Hand und gelangt schliefilich
zu Aydz, doch der ahmt die andern nicht nach und ist
durch die Geschenke des Schabs nicht beeindruckt

Nachdem die Minister Ayaz beschimpft haben und
ihn fragen, warum er sie zerbrochen habe, antwortet
ihnen Ayaz
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Der Schah will die Minister zwar titen lassen, doch Ayiz
legt vor dem Herrscherthron Fiirsprache fiir sie ein

Erliuterung des Worts der Zauberer Pharaos, als sie
bestraft wurden: »Das kann nicht schaden, denn siehe,
zu unserem Herrn kehren wir zuriickl«

Aydz biilt sich wegen dieser Fiirbitte fiir schuldig und
bittet dafiir um Verzeibung

BUCH VI

Vers-Einleitung

Ein Neugieriger befragt einen Prediger iiber einen Vogel,
der sich auf die Stadtmauer gesetzt hat: »Ist sein Kopf
edler oder sein Schwanz?«

Tadel des wertlosen Ansebens, das ein seelisches Erleben
des Glaubens verhindert, auf Unebrlichkeit hinweist
und hunderttausend Dummbkipfen auflavers

Gebet und Zufluchtsuche bei Gott vor der Verfiibrung
der Wahlfreiheit und der Dinge, die ihr dienstbar sind

Die Geschichte vom Hindu-Sklaven, der sich in die
Tochter seines Meisters verliebt, aber krank wird und
dabinsiecht, nachdem er erfabren hat, dass sie dem
Sobn eines Edlen versprochen worden ist

Der Meister weist die Mutter der Tochter an, geduldig zu
sein und den Sklaven nicht zu beschimpfen, er werde
ihn auch ohne Tadel von diesem Verlangen abbringen

Nicht nur dieser Hindu wird so getiuschz: Jeder Mensch
unterliegt auf jeder Stufe seiner Reise solchem Selbst-
betrug, es sei denn, Gott habe ihn davor bewahrt

Zur allgemeinen Deutung des Koranverses: »Sooft sie ein
Feuer fiir den Krieg anziinden«

Eine Geschichte, die dies noch genauer erliiutert

Der Schab zeigt den Ministern und den Gegnern des
Ayaz auf, warum dieser ihnen an Rang iiberlegen ist

Die Minister weisen dieses Argument mit fatalistischen
Argumenten zuriick und der Schah antwortet ibnen

Die Geschichte vom Vogelfiinger, der sich in Gras hiillt
und auf den Kopf wie eine Miitze Rosen und Tulpen
stiilpt, damit ibn die Vigel fiir Gras halten

Die Geschichte vom Mann, dem die Diebe seinen Schaf-
bock steblen und, weil sie sich nicht damir begniigen,
mit einer List auch seine Kleider

Der Vogel debattiert mit dem Vogelfiinger iiber das
Minchtum
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Die Geschichte vom Wiichter, der still bleibt, bis Riuber
alle Waren der Kaufleute rauben, und erst danach
aufschreit und seiner Pflicht als Wichter nachkommt

Dass er in die Falle ging, erkliirt der Vogel mit der
Durchtriebenheit und Heuchelei des Asketen, und
dieser antwortet dem Vogel

Die Geschichte vom Verliebten, der auf das von der Ge-
liebten versprochene Rendezvous hoffend ins vereinbarte
Zimmer kommt, einen Teil der Nacht dort wartet und
dann einschlift

Ein betrunkener tiirkischer Emir lidt zum Morgentrunk
einen Séinger ein

Ein Blinder betritt Mohammeds Haus und Aischa flieht
vor thm

Mohammed priift Aischa und fragt sie, warum sie sich
verstecke, der Blinde kinne sie ja nicht sehen

Die Geschichte vom Siinger, der beim Bankett des
tijrkischen Emirs singt

Erliiuterung des Prophetenworts: »Stirb, bevor du stirbstl«

Dieser Gedankenlose, der sein Leben vergeudet und erst
in hichster Not bereut, wird nun verglichen mit dem
Dichter, der als Fremder durchreist und nach der
Ursache der Trauerklagen an ‘Aschiiri fragt

Der Dichter tadelt die Schiiten von Halab auf feine Weise

Das Gleichnis vom Gierigen, der Gottes Gabenfiille und
Gnaden nicht sieht, und von der Ameise, die sich
inmitten von Getreide mit einem Weizenkorn abmiibt

Die Geschichte von einem, der um Mitternacht vor einem
Pualast das Sapiir, das morgendliche Fastenbrechen des
Ramadan, austrommelt und dem ein Nachbar sagt, es
sei doch erst Mitternacht

Bilils Ausruf »Einer, Einerle, wenn ibn sein Meister aus-
zupeitschen pflegt

Der Siddig erinnert sich daran, welches Unrecht Bilal
geschehen ist, wie er »Einerl« schrie und misshandelt
wurde, und er erziihit es Mohammed

Mohammed will sich beim Kauf Bilals mit dem Siddig
zusammentun und die Hilfte des Preises bezablen

Der Jude lacht und denkt, der Siddiq sei durch diesen
Handel betrogen worden

Mohammed tadelt den Siddiq, weil er ibn nicht zusam-
men mit ibm kaufte, und der Siddiq bittet um

Vergebung

Die Geschichte von Hilal, dem ergebenen Gottesknecht

Eine Geschichte, die das gleiche Thema erliutert

Ein Gleichnis
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ROMI + MASNAWT

Hilal erkrankt, doch seinem Meister ist es nicht bewusst,
weil er ihn nicht beachter und seinen Wert nicht
erkennt; Mohammeds Herz erfiibrt es und der Gesandte
Gottes geht zu thm

Mobammed kommt in den Stall des Emirs, um Hildl zu
trosten

Als Mobammed hirt, dass Jesus auf Wasser gewandelt ist,
spricht er: »Wenn sein Glaube sich noch vergrifiert
hétte, wire er auf Luft gewandelt«

Die Geschichte von der alten Frau, die ihr bissliches
Gesicht schminkt und enthaart, obwohl es doch nie
schin wird

Die Geschichte vom Derwisch, der einen Mann aus Gilan
segnet: »Gott bringe dich sicher wieder nach Hausel«

Die Beschreibung jener Greisin

Die Geschichte vom Derwisch, dem man, wenn er vor
einem bestimmten Flaus etwas erbettelt, stets sagt,
das gebe es nicht

Riickkehr zur Geschichte von der Alten

Die Geschichte des Kranken, fiir dessen Genesung dem
Arzt die Hoffnung fehlt

Riickkehr zur Geschichte mit dem Kranken

Die Geschichte von Sultan Mabmid und dem Hindu-
Jungen

Verstorbene betrawern nicht ibren Tod, sondern das, was
sie im Leben verpasst haben

Erneute Riickkehr zur Geschichte vom Sufi und dem
Richter

Der Richter ist vom Schlag des Armen erziirnt und wird
vom Suft verhihnt

Der Richter antwortet dem Sufi

Der Sufi stellt dem Richter Fragen

Der Richter antwortet dem Sufi

Der Sufi richtet erneut eine Frage an den Richter

Der Richter beantwortet die Frage des Sufis und fiihrt
das Gleichnis vom Tiirken und vom Schneider an

Der Tiirke prablt und wettet, dass der Schneider ihm
nichs stehlen kinne

Der Schneider erzihlt dem Tiirken lustige Dinge und
dieser driickt vor Lachen die Augen zusammen, sodass
der Schneider eine Gelegenheit zum Stehlen findet

Der Schneider sagt zum Tiirken, er solle schweigen, denn
wenn er ihm noch einen Witz erzihle, werde ibm der
Mantel zu eng sein

Ein Gleichnis

Der Sufi wiederholt seine Fragen
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KAPITELVERZEICHNIS BUCH VI

Der Richter antwortet dem Sufi

Eine Geschichte, die aufzeigt, dass Geduld im welt-
lichen Leid leichter zu ertragen ist als Geduld bei der
Trennung vom Geliebten’

Ein Gleichnis

Zuriick zu jenem Armen, der obne Arbeit sein Brot ver-
dienen will

Die Geschichte von der Schatzschrifirolle, auf der steht:
»Dreh dich bei einem bestimmten Kuppelgebinde
in Richtung Mekka, leg einen Pfeil in den Bogen und
schief§! Der Schatz liegt dort, wo der Pfeil hinfiillt«

Fortsetzung der Geschichte vom Sufi und von den
Zeichen, die zum Ort des Schatzes flibren

Die Kunde vom Schatz wird bekannt und kommt dem
Schah zu Ohren

Der Schah wird des Suchens miide und gibt die Hoffnung
auf, den Schatz zu finden

Der Schah gibt dem Sufi die Schatzbeschreibung zuriick

Die Geschichte vom Schiller des Scheichs Hassan Charra-
qéani

Der Ankimmling fragt die Frau des Scheichs, wo der
Scheich sei und wie er ihn finde — und die Frau
antwortet ihm aufs Gribste

Der Schiiler antwortet und fordert die Verleumderin auf,
von Unglaube und Geschwiitz abzulassen

Der Schiiler wendet sich vom Haus des Scheichs ab und
[ragt die Leute nach ibm

Der Schiiler erreicht sein Ziel und trifft in der Nihe des
Waldes auf den Scheich

Die Weisheit des Koranworts: »Siehe, einen Nachfolger
(Kalifen) will Ich einsetzen auf der Evde«

Das Wunder von Hiid und der Errettung der Glinbigen
der Gemeinde im Augenblick des herabstiirzenden
Sturms

Riickkehr zur Geschichte vom Kuppelban und vom
Schatz

Der Schatzsucher, nach langer Suche hilflos und ver-
zweifelt, kehrt um zu Gott und sagt zu Thm: »Oh
Herr der Offenbarung, enthiill mir doch das Verbor-
genele

Die Stimme aus dem Jenseits wendet sich an den Sucher
des Schatzes und macht ibn mit dessen Geheimnis
bekannt :

Die Geschichte von den drei Reisenden, einem Muslim,
einem Christen und einem Juden, denen man in einer
Herberge zu essen gibt
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RUMI - MASNAWI

Die Geschichte vom Kamel, dem Ochsen und dem
Widder, die auf ihrem Weg ein Biindel Gras finden,
wobei jeder sagt, er werde es fressen

Der Muslim erzihlt seinen Freunden, dem Juden und
dem Christen, was er getriumt hat, und die sind ent-
tiuscht

Der Schab von Termez verkiindet, er werde dem, der
auf eine dringende Mission nach Samarkand reise und
dafiir nur drei Tage benotige, Ehrenroben, Pferde,
Sklavenjungen, Sklavenmiidchen und eine Menge Gold
schenken

Die Geschichte von der Maus und dem Frosch

Die Maus trifft mit dem Frosch Vereinbarungen

Die Maus bemiiht sich beim Wasserfrosch um eine
sofortige Zusammenkunft

Die Maus fleht den Frosch an, keine Ausreden zu suchen
und die Erfiillung ihrer Bitte nicht hinauszuschieben

Die Geschichte von den nichtlichen Dieben, unter die
sich Schah Mapmiid mischt, indem er spricht: »Ich bin
einer von euch«

Die Geschichte von der Seekub, die in der Tiefe des
Meeres eine Perle ausgribt und nachts an den Strand
legt

Riickkebr zur Geschichte von der Maus, die am Flussufer
den Frosch sucht

Die Geschichte von Abd al-Ghaus, der von den Peri
entfiibrt wird, jabrelang mit ihnen lebt und dann
heimkehrt

Die Geschichte vom Mann, der in der Hoffnung auf
eine Spende des Polizeichefs von Tiibris Schulden
macht

Dscha far erobert allein eine Burg, deren Kinig sich mit
seinem Wesir beriit, was zu tun sei

Riickkehr zur Geschichte des Mannes, der sich verschuldet
und in Tibris auf die Hilfe des Polizeichefs hofft

Vom Tod des Polizeichefs unterrichtet, bittet der Fremde
Gott um Verzeibhung, dass er sich auf ein erschaffenes
Wesen verlassen hat

Das Gleichnis vom Mann, der doppelt sieht und dem
Fremden namens ‘Umar in der Stads Kischin gleicht

Der Biittel des Polizeichefs versucht in ganz Tibris,
etwas Geld aufzutreiben, und der Fremde besucht das
Grab seines Gonners

Bei einem Ausritt sieht der Chwarazm-Schah in seiner
Reitertruppe ein auflergewéhnlich schines Pferd, in
dessen Schinheit er sich sofort verliebt
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Josef wird fiir mebrere Jabre mit Kevker bestraft, weil er
bei einem andern als Gotr Hilfe sucht

Zuriick zur Geschichte vom Biittel und dem verschuldeten
Fremden '

Der Meister sagt dem Biittel im Traum, wie die Schulden
des Fremden zu bezablen seien

Beginn der Geschichie vom Schah und seinen dyei Séhnen

Der Weise sucht Erfiillung aus dem Urquell des ewigen
Lebens und braucht sie nicht in den Quellen unbe-
stiindigen Wassers zu suchen

Die Prinzen verabschieden sich von ihrem Vater, um sein
Reich zu bereisen, und der Schab wiederholt dabei seine
Anordnungen

Die Konigssihne begeben sich zur verbotenen Burg :

Die Prinzen erblicken in der Burg ein Portriit der Tochter
des Kaisers von China und sind alle drei von Sinnen

Die Geschichte von Sadr-e-Dschaban aus Buchara

Die Geschiche der beiden Briider, die in einem Haus flir
Junggesellen iibernachten

Die drei Prinzen erwiigen, was nach dem Geschehenen
zu tun sei

Die Geschichte vom Schah, der einen Gelehrten dazu
zwingt, zu thm an sein Bankett zu kommen und neben
thm Platz zu nehmen

Nach ihrem Debattieren ziehen die Prinzen nach China
weiter, um der Geliebten, dem Ziel ihrer Wiinsche,
mdglichst nahe zu sein

Die Geschichte von Imra al-Qays, der Konig von Arabien
ist und GufSerst schim, der Josef seiner Zeit, in den alle
Frauen so verzweifelt verliebt sind wie Sulaika

Nachdem sich die Briider lange Zeit bebarrlich in der
Hauptstadt Chinas aufgebalten haben, verliert der
dlteste Bruder die Geduld und will zum Schah gehen

Erliuterung des Suchenden, der sich in seiner Suche
verausgabt, obwobl er weif5, dass Gott ihm das
Gewtinschte von anderer Seite zufiibren wird

Die Geschichte von dem, der getriumt hat, in Kairo
wiirden seine Wiinsche nach Woblstand erfiills, denn
dort sei in einem bestimmten Haus ein Schatz ver-
graben

Warum das Gebet des Gliiubigen verspiitet erhirt wird

Riickkebr zur Geschichte von dem Mann, der auf einen
Schatz in Kairo verwiesen wird und wegen seiner
Armut Gotr anfleht

Der Mann wird beim niichtlichen Betteln vom Nacht-
wichter verhafiet und verpriigelt
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Erliuterung des Prophetenworts: »Falschheit erregt
Verdacht und Ebrlichkeir flsft Vertrauen eine

Ein Gleichnis

Der Mann kehrt freudig nach Baghdad zuriick und
dankt Gott

Die zwei Briider fahren fort, den élteren Bruder zu
beraten, aber der ertriigt es nicht und rennt davon

Ein Richter vernarrt sich in Dschohis Ebefrau

Der Richter geht ins Haus der Frau von Dschohi und
dieser klopft zornig an die Tiir

Der Stellvertreter des Richters kommt zum Basar und
kauft Dschobi die Trube ab

Erliiuterung des Prophetenworis: »Wenn ich der
Beschiirzer aller bin, so ist es auch Ali«

Dschobis Frau kebrt im néichsten Jabr zum Richter
zurdick und hofft auf die gleiche Belohnung wie im
Vorjahr

Riickkebr zur Evliuterung der Geschichte vom Prinzen
und von dessen Diensten am Hof des Schabs

Der iilteste der Prinzen stirbt, der mittlere Bruder kommt
zur Beerdigung und der jiingste liegt krank im Bett

Aufgrund der Erleuchtung durch den Schah steigen im
Prinzen rebellische Gedanken auf

Gott fragt den Todesengel Azra‘il: »Mit welchem der
Geschipfe, die du ergriffst, hattest du am meisten Mit-
leid?«

Die Wunder des Scheichs Schaibian Riy

Riickkehr zur Geschiche, wie Gott Nimrod ohne Mutter
und Amme aufzieht

Riickkebr zur Geschichte vom Prinzen, der vom Herzen
des Schahs einen tédlichen Schlag einsteckt

Ein Mann verfligt, dass sein Vermigen einst dem faulsten
Sohn zukommen solle

Parabel
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